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Power ON/OFF

r n

Blue LED litfor 1s.

1. Power ON when taken out of the case.
2. Power OFF when placed in the case.

Pairing

1. Taken out of the case. Red and Blue LED will biink rapidy.
2. Select "EDIFIER W100T" in your device setiing to connect,

Note:
For subsequent use, the earbuds will auto-connect to device used last time.

Reset

1. Taken out of the case.

2. Disconnected to any Bluetooth devices. Press and hold the touch panel on either earbud for around 8s
‘and wait until Blue LED blinks rapidly to reset and tum off. (If the left and right earbuds are connected,
the other side will reset and tur off either)

3. Placed in the case and taken out of he case again.

4. Select "EDIFIER W100T" in your device setting to connect.



Left & Right connection (Connect to another W100T earbuds)

1. Earbuds must disconnect to any devices. Respectively tap 5 times the touch panel on both earbuds to
cancel Left & Right connection. Blue LED will be steady lit. Upon connection is canceled, place the
earbuds back n the case.

2. Taken out o the case and disconnected to any devices. Respectively tap 2 times the touch panel on both
earbuds to stat Left & Right connecting. Blue LED wil blink rapidy.

3. Upon connection is successful select "EDIFIER W100T in your device setting to connect.

Charge

Earbuds.

1. When hearing low battery prompt tone, please place the earbuds in the
case for chargin

2. Red LED is steady it when charging and off when fully charged.

Charging case

1. Please connect the case o power source with the included Type-C
charging cable for charging.

2. Red LED is steady it when charging and off when fully charged.

00mA(Earbuds)
A(Charging case)




Controls
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Left Touch Panel

Right Touch Panel
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e:

1. Please do not charge the product when there is sweat o other liguids inside the charging port, which
may damage the product.

2. Images are forilustrative purposes only and may differ rom the actual product,
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Allumer/éteindre
I n

LED bleue allumée pendant 1 seconde

1. Sallument quand sortis de Fétui
2. Séteignent quand placés dans I

Appairage

Indicateur Indicateur

1. Sorts de Fétu. Les LED rouge et bleue clignoteront rapidemen.
2. Sélectionnez « EDIFIER W100T » dans les paramétres de volre appareilpour vous connecler.

Remarque:

lorsque vous les allumerez
dans le futur.

Réini

1. Sorts de Fétu

2. Déconnectez de tout appareil Buetooth. Maintenez e panneau tacil de I'un des écouteurs enfoncé
pendant environ 8 s e attendez que le voyant LED bleu clignote rapidement pour rénitaliser et éteindre.
(Si Pécouteur de drofte ou de gauche est connecté, lautre coté se réintialsera et s teindra),

3. Placez s écouteurs dans It et sortez-es & nouveau de 6t

4. Sélectionnez « EDIFIER W100T » dans les paramétres de volre appareil pour vous connecler.



‘Connexion a gauche et a droit:

d'autres écouteurs W100T)

1. Vous devez débrancher appareil Appuyez 5 fois surle panneau
tactle des deu écouteurs pour annuler la connexion Gauche & Drofte. Les voyants LED bleus resteront
allumés. Une foi placez & nouveau les écoute dans I'ét.

2. Sortez-es de [étu et débranchez-les de tout apparelL fois surle panneau
tactle des deu écouteurs pour commencer & connecte fes écouteurs Gauche & Dot Les voyants LED
bleus clignoteront rapidement,

3. Une fois la connexion terminée, sélectionnez « EDIFIER W100T » dans les paramétres de votre appareil
pour vous connecter.

Charger

Ecouteurs

1. Lorsaue la tonaité de noification de niveau de batterie faible retenti,
veuillez lacer les écouteurs dans [éui pour les charger.

2. Le voyant LED rouge reste allumé pendant e processus de charge et
s'éteint lorsque la batterie est complétement chargée.

Etui-chargeur

T Vel

Tétui-chargeur 3 une

cable de charge type-C inclus pour la charge.

2. Le voyant LED rouge reste allumé pendant e processus de charge et
S'éeint lorsque la batteie est complatement chargée.

E Enirée: 5V ==200mA (Ecouteurs)
Voyant LED rouge A (Eichargeur)




Commandes
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Zone Tactile Gauche.

Zone Tactile Droite
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Remarque:

1. Veillez ne pas charger e produit en cas de sueur ou aulres liuides dans le portde charge, ce qui
peut endommager le produt.

2. Les images utisées servent de référence uniquement, et peuvent ne pas correspondre au produit
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AVIS:
Pour les besoins du progrés technique et la mise & niveau du systéme, les
informations contenues dans ce document peuvent étre sujets & changements

& tout moment sans préavis.

Les prodits dEDIFIER seront modifiés pour certaines applications. Les photos,
ilustrations et spécifications montrées i peuvent étre légérement difiérentes du
produit réel. Si aucune différence n'est trouvée, le produit réel prévaut



n n

LED azul encendido durante 1s

1.Se enciende cuando se saca de la funda de carga.
2. Se apaga cuando se pone en a funda de carga.

Emparejamiento

1. Sacado de la funda. Los LED rojo y azul parpadearan répidamente.
2. Seleccione "EDIFIER W100T" en la configuracion de su dispositivo para conectar.

Nota
Para a a | itimo di

Restablecer

1. Sacado de a funda
2. Desconectado de cualquier dispositivo Bluetooth. Mantenga pulsado el panel ticti de cualquier auricular
yespere a que el L ¥ apagar. (Si
estan I rdo y derecho, el oiro tambis 4y apagard)
3. Pongalos en la funday séquelos otra vez
4. Seleccione "EDIFIER W100T" en a configuracion de su dispositivo para conectar.




Conexi6n izquierda y derecha (Conectar a otros auriculares W100T)

1. Earbuds must disconnect to any devices. Respectively tap 5 times the touch panel on both earbuds to
cancel Left & Right connection. Blue LED will be steady lit. Upon connection is canceled place the
earbuds back n the case.

2. Taken out o the case and disconnected to any devices. Respectively tap 2 times the touch panel on both
earbuds to stat Left & Right connecting. Blue LED wil blink rapidy.

3. Upon connection is successful select "EDIFIER W100T in your device setting to connect.

Auriculares

1. Cuando escuche el tono de advertencia de bateria baja, ponga los
auriculares en la funda para cargarlos.

2. EILED roj 4 fijo durante la carga y
cargados.

Funda de carga

1. Conecte [a funda a la fuente de alimentacion con el cable de carga de
1ipo C incluido para cargarla.

2. EILED rojo se encender ijo durante a carga y se apagaré cuando
estén cargados

@y Entrada: 5V

= 200mA(Auriculares)
LED rojo.

1A(Funda de carga)




Controles
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Zone Tactile Gauche

Panel Tacti Derecho
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Nota:
1. No cargue el u otros liquidos dentro del puerto de carga, podria dafiar el

2. Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden variar del producto fina.
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Los productos EDIFIER se personalizan para distintas aplcaciones. Las
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producto real.
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Einschalten/Ausschalten
" n

=

Die blaue LED leuchtet fir 1s

1. Einschalten Herausnemen aus dem Ladekoffer.
2. Ausschalten bei Einlegen in den Ladekofer.

Kopplung

1. Aus Rote und blaue L
2 Wamen Sle LEDIFIER W100T*in Inren Ge-aleemaeuungen um eine Verbindung herzustellen., um eine
Verbindung herzustellen.

Hinweis:
Fir die spatere Verwendung werden die Ohrhorer automatisch mit dem zuletzt verwendeten Gerat verbunden

1. Aus dem Ladekoffer herausnehmen.

2. Mit keinem Bluetooth-Gerét verbunden. Halten Sie das Touchpanel an einem der Ohrhorer ca. 85
geduckt warten i, i die e LED sohne bink, um s Geal zuriokzusezen und auszuschaln
(Wenn der linke und der rechte Ohrhorer  wird die andere und
ausgeschalet

3.In den Ladekoffer eingelegt und wieder herausgenommen.

4. Wahlen Sie ,EDIFIER W100T*in Ihren Gerateeinstellungen, um eine Verbindung herzustellen., um eine.
Verbindung herzustellen.




Linke und rechte Verbi i it anderen W100T-Ohrhg

1. Die Ohrhérer diirfen mit keinem anderen Gerét verbunden sein Tippen Sie 5 mal schnell auf das.
Touchpanel an beiden Onrhérem, um die Verbindung zwischen links und rechts aufzuheben. Die blave
LED-Anzeige leuchtet stetig. Setzen Sie die Ohrhrer nach Unterbrechung der Verbindung zurick in den
Ladekoffer.

2. Aus dem Ladekoffer herausgenommen und mit keinem anderen Geréit verbunden. Tippen Sie 2 mal
schnell auf das Touchpanel an beiden Ohrhoren, um die Verbindung zwischen inks und rechts zu starten.
Die blaue LED blinkt schnel

3. Wahlen Sie EDIFIER W100T* in Ihren Geréteeinstellungen, um eine Verbindung herzustellen.

Ohrhérer

1. Wenn Sie einen Signalton fir iedrigen Akkustand hien, legen Sie die
Ohrharer bitte zum Aufiaden n den Ladekof

2. Die rote LED leuchtet wahrend des Lxdevorgangs stetig und geht bei
voller Ladung aus.

Ladekoffer

1. Bite schlieBen Sie den Ladekoffer mit dem beiliegenden USB-C-
Ladekabel an ein Netztei an.

2. Die ote LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs stetig und geh bei
volle Ladung aus.

===200mA (Ohrhérer)
A (Ladekofler)

Eingang: 5V
@ Rote LED 5



Steuerelemente
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Linkes Touchpanel

Rechtes Touchpanel
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Hinweis:
1. Bitte laden Sie das Produkt nicht auf, wenn sich Schweifs oder andere Flisigkeiten im Ladeanschiuss

befinden, da dies das Produkt beschédigen kann.
2. Die Abbild

und kannen vom tatsachiichen Produkt

abweichen.
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HINWEIS:

Aufgrund technischer und

kénnen die hierin enthaltenen Informationen jederzeit und ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden.

Produkte von EDIFIER werden fiir verschiedene Anwendungen entsprechend
angepasst. Die in dieser Fotos und

kénnen sich von denen des tatséchiichen Produkis geringiigig unterscheiden
Bei vorhandenem Unterschied ist das tatséchliche Produkt maRgeblich.
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Accensione/spegnimento

I n

IILED blu si accende per 1s

1. Accensione quando vengono rimossi dalla custodia
2. Spegnimento quando vengono posizionat nella custodia

Accoppiamento

Indicatore

1. Rimossi dalla custodia. | LED rosso e b lampeggeranno rapidamente.
2. Selezionare "EDIFIER W100T" nel proprio dispositivo per effettuare la connessione.

Nota:
Peril . gl auricolari ] ]
volta.

Ripristino

1. Rimossi dalla custodia.

2. Disconnettere da qualsiasi dispositivo Bluetooth. Premere e tenee premuo il pannello di controllo su
uno dei due auricolari per 8 secondi e attendere che il LED blu lampegg rapidamente per resettare &
spegnere. (Se lauricolare siistro e destro sono collegat, alro lato s azzera e si spengono entrambi)

3. Inserire nella custodia e togliere di nuovo dalla custodia.

4. Selezionare "EDIFIER W100T" nel proprio disposiivo per effetuare la connessione.



Collegamento sinistro e destro ( Connect to another W100T earbuds)

1. G auricok qualsiasi dispositvo. 5vote il pannello
annullare I Sinistra & Destra. Il LED blu sara acceso in
modo costante. Una volta annulata l connessione riport ii auriolar nella custodia.
2.E 2volte il pannello di
awiare IILED blu lampeggera

rapidamente.

3. Una volta che la connessione & andata a buon fne, selezionare ‘EDIFIER W100T" nelle impostazioni del
proprio dispositivo per connettersi

Carica

Auricol:

1. Quando i sente il segnae di batteria scarica, s pega di posizionare gl
auricolari nell2 custodia pr la rcarica

2. IILED rosso si accende fisso durante la ricarica e s spegne quando &
completamente carico

Scatola di ricarica

1.5 prega di collegare la cuslodia all fonte di aimentazione con il cavo di
ricarca di po C incluso per a ricarica,

2. I1LED rosso si acoende fisso durante la ricarica e s spegne quando &

completamente carico.
E Ingresso: 5V === 200mA(Auricolari)
am LED rosso 5V === 1A(Custodia di ricarica)




Comandi
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Pannello Touch Sinistro

Pannello Touch Destro
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Nota:
1. i prega di non caricare il prodotto i presenza di sudore o alr liquidi alfintemo della porta diricarica,

che polrebbero danneggiare i prodotlo.
2. L lo a

reale.
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I n

OLED azul fica aceso por 1s

1. Ligados quando refirados do estoj.
2. Desiigados quando colocados no estojo.

Pareamento

Indicador

1.Reirados do estojo. Os LEDs vermelho e azul o piscar apidamente.
2. Selecione "EDIFIER W100T* nia configuragao do seu dispositivo para conectar.

Nota
Para uso posterior, 0s positivo utiizado na dltima

1. Refirados do esiojo.
2. Desconectado de qualquer dispositivo Bluetooth. Pressione e segure o painel de toque em qualquer
16 que o LED azul
redefinir e desligar. a conectados,
redefinido e desiigado tampouco).
3. Colocado na caixa e retirado da caixa novamente.
4. Selecione "EDIFIER W100T" na configurago do seu dispositivo para conectar.




c querdo e direito (Conecte a outros d

Osfe

o
7 pinldo oqus o ambosos fones ce o pa ancele  conevd exuer  drt. O LED
i 7cava continuamente aceso. Apds a conexo ser cancelad, cologue 0s fones de ouvido de volta no

2 Rel\le du canegadnre qualq \perte 2 vezes no painel de
a conexa O LED azul piscard

rapiamente,
3. Apos a conexdo ser estabelecida, selecione "EDIFIER W100T" na configuragao do seu dispositivo para
conectar.

Carregar .
Fones de Ouvido
1. Ao ouvir o tom de alerta de bateria fraca, coloque os fones de ouvido no

cartegador para carregar.
Gm 2.0 LED vermelno fica aceso constantemente durante o carregamento e

apagado quando esta toalmente carregad
Estajo de carregamem

categamento Tpo-C mcluso para carregar.
2.0

apagado quando est totamente carregado,

o\

et = 210mA fonesde i)
A (carregador)

H

LED vermelho




Controles
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Paine! de Toque Esquerdo
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Nota:

1. Por favor, na pr uor ou outros lic . isto
pode danifcar o produto.

2. As imagens s2o apenas ilustrtivas e pode dieirdo produto real
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AVISO:

Para a necessidade de melhoramento técnico e atualizagéo do sistema, as
informacgdes contidas neste documento poderdo ser sujeitas a alteracéo,
periodicamente, sem aviso prévio.

Os produtos da EDIFIER serzo personalizados para aplicagdes diferentes.
Asimagens e ilustrades apresentadas nesta manual poderso ser ligeiramente
diferentes do produto real. Se for encontrada qualquer diferenca, prevalece o
produto real.
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